Eigentlimer:
Propriétaire:
Proprietario:




sations!

sent livret de travail est le seul certificat de travail officiel; il doit
ésenté a chaque concours reconnu pour Iinscription des résul-

hangement de propriétaire est 3 annoncer de suite au secréta-
livre des origines suisse de la SCS.

de vente ou de donation du chien, le présent livret est aremet-
nouveau propirétaire comme partie intégrante du pedigree.

de mort du chien, le pedigree doit atre retourné au secrétariat
e des origines suisse en indiquant la nature de la mort.
sifications opérées dans ce livret de travail seront poursuivies
irement et entrainent I'exclusion de la SCS.

nmission Technigue pour chiens d'utilité et de sport de la SCS
5it de demander le livretau propriétaire, pour contrble éventuel.

vazioni!

ente libretto di lavoro, quale unico certificato ufficiale di lavoro,
yresentare ad ogni cOnNcorso riconosciuto, per I'iscrizione dei
ti.

sambiamento di proprietario dev’essere annunciato tempesti-
\te al segretario del libro svizzero delle origini della SCs.

5 di vendita o di trapasso del cane, il presente libretto dev'esse-
segnato al nuovo proprietario, come parte integrante del certifi-
‘origine.

o di morte del cane, il certificato d’origine va ritornato al segre-
y del libro svizzero delle origini, indicando il genere della morte.
sificazioni nel libretto saranno perseguite e punite a norma di
ed hanno per conseguenza I'espulsione dalla SCS.

nrnissione tecnica per cani d'utilita e sport della SCS ha il diritto
sdere il libretto al proprietario, per eventuale controllo.

sachtung!

orliegende Leistungsheft, als alleiniger offizieller Ausweis tber
sierte Arbeitsleistungen, ist zu samtlichen anerkannten Priifun-
wecks Eintragung der Ergebnisse, mitzubringen.

snderungen sind unverziiglich der Stammbuchverwaltung der
u melden.

srkauf oder sonstiger Weitergabe des Hundes ist das Leistungs-
\ls Bestandteil zur Abstammungsurkunde gehérend, dem neuen
timer auszuhandigen.

Ableben des Hundes ist die Abstammungsurkunde, unter Anga-
r Todesursache, der Stammbuchverwaltung der SKG einzusen-

wungen in diesem Leistungsheft werden strafrechtlich verfolgt
iehen den Ausschluss aus der SKG nach sich.
eistungsheft fur absolvierte Priifungen kann zu Kontrollzwecken
jer Technischen Kommission fur das Gebrauchs- und Sport-
swesen (TKGS) der SKG eingefordert werden.

Schweizerische Kynologische Geselischaft
Société Cynologique Suisse / Societa cinologica svizzera
Name des Hundes - Nom du chien - Nome del cane:

" Hasco. vow . Aw meler. ForsT

Rasse — Race — Razza:

__._.,Be,a.g\..e._

SHSB/LOS No.:

Riide
Male pd

Mikrochip — No.: Maschio

356097 200034 Fbb ... | Hindin

Femelle
Femmina

Wurfdatum — Né le - Nato il: i

40.09. 2008 \

Eigentimer — Propriétaire - Proprietario:

v Andrea Keller, Oberg 0Sgen .

Handanderung / Changement de propriétaire / Cambiamento del
proprietario:

O] e ——————————

3

Obige Angaben an Hand der Abstammungsurkunde eingetragen.
Les indications ci-dessus sont inscrites sur la base du pedigree.
Le indicazioni qui sopra sono iscritte in base al certificato d’origine.

Datum / Date / Data:

UL )Y D————

Sektions—/Club—Stempel:
Timbre de la section/du club:
Timbro della sezione/del club:

Der Président:g m Der Aktuar: /
Le Président: S Le Secrétairgf2. L

Kynologischer varsin
Nlederamt

1| Presidente: || Segretario:
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